SINK INSTALLATION

PORCELAIN PEDESTAL
INSTALACION DE LAVABO CON PEDESTAL DE PORCELANA
SKU:948643,948644

BEFORE YOU BEGIN

We recommend consulting a professional if you are
unfamiliar with installing plumbing fixtures. Signature
Hardware accepts no liability for any damage to the
floor, walls, plumbing, sink, or for personal injury
during installation.

Observe all local plumbing and building codes.

Unpack and inspect the sink for damage. If any
damage is found, contact our Customer Relations
teamat 1-800-221-3379.

GETTING STARTED

Ensure that you have gathered all the required
materials that are needed for the installation.

Ensure that your bathroom floor is adequately
supported, and the finished floor is level.

Because wall construction and materials vary from
home to home, Signature Hardware does not always
provide mounting hardware. The appropriate
mounting hardware can be purchased from your
local hardware store.

The sink must be fastened to studs behind the
finished wall. If the studs do not align with the sink,
proper wood blocking must be installed between the
studs where the sink will mount.

For the following instructions, it is assumed that the
in-wall plumbing has already been prepared.

ANTES DE COMENZAR

Le recomendamos que consulte a un profesional sino
sabe como instalar accesorios de plomeria. Signature
Hardware no asume ninguna responsabilidad con respecto
alos danos causados al suelo, las paredes, la plomeria, el
lavabo, la encimera o por lesiones personales durante la
instalacion.

Cumpla con todas las normas locales de plomeria y
construccion.

Retire el lavamanos del empaque y verifique si tiene danos.
Siencuentra algun dano, comuniquese con nuestro equipo
de Servicio al cliente al 1-800-221-3379.

COMIENCE

Asegurese de haber reunido todos los materiales
necesarios para la instalacion.

Asegurese de que el suelo del bario tenga el apoyo adecua-
do y que el suelo terminado este nivelado.

Debido a que la construccion de las paredes y los materiales
varia segun cada hogar, Signature Hardware no siempre
proporciona herramientas de montaje. Puede comprar las
herramientas de montaje adecuadas en su tienda de
herramientas local.

Ellavabo debe estar sujetado con pernos por detras de la
pared terminada. Silos pernos no estan alineados con el
lavabo, se debera instalar un bloque de madera adecuado
entre los pernos en el sitio en que se montara el lavabo.
Para estas instrucciones, se supone que ya la plomeria esta
empotrada en la pared.

TOOLS AND MATERIALS:
HERRAMIENTAS Y MATERIALES:

iz o

Socket Wrench
Lapiz Cinta métrica Nivelador  Detector de vigas Taladro Llave de tubo

Silicone Sealant Pencil Tape Measure Level Stud Finder Drill
(100% Neutral
Cure)
Sellador de silicona
(100 % de curado
neutro)

REVISED 11/14/2019
CODES: SHKW348, SHKW350, SHAM350, SHAM358
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INSTALLATION
INSTALACION

1. Temporarily fit the sink onto the pedestal. Place the
sink and pedestal at its desired mounting location. Use
a level to adjust the sink until it is perfectly aligned. Once
positioned properly, mark the location of the sink's
mounting holes on the wall using a pencil.

1. Apoye temporalmente el lavabo sobre el pedestal.
Coloque el lavabo y el pedestal en la ubicacion de montaje
deseada. Utilice un nivelador para ajustar el lavabo hasta
que esté perfectamente alineado. Una vez que lo haya
posicionado correctamente, marque la ubicacion de los
orificios de montaje del lavabo en la pared con un lapiz.
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2. Move the sink away from the installation location. For
convenience, install the sink drain before moving on.
Refer to the drain's installation instructions for guidance
if needed.

2. Retire el lavabo de la ubicacion de instalacion. Para su
comodidad, instale el drenaje del lavabo antes de
continuar. Consulte las instrucciones para la instalacion del
drenaje si necesita orientacion.

Mounting Hole Markings ; Install Drain
Marcas de los orificios de montaje Instale el drenaje

Move Sink
Coloque el lavabo
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3. Drill pilot holes at the marked locations of the sink's
mounting holes. If using anchors, insert the anchors
into the drilled holes.

Important: Attaching the sink to a hollow wall where
studs or wood blocking are not present could result in
future injury or extensive damage to your home if an
accident were to occur. Consult a professional if you
are unsure, or unfamiliar with this type of installation.

3. Perfore los orificios guia en las ubicaciones marcadas
de los orificios de montaje del lavabo. Si utiliza anclajes,
insértelos dentro de los orificios perforados.

Importante: Sujetar el lavabo contra una pared hueca
qgue no tenga pernos o bloques de madera podria
provocar

una lesion en el futuro o un dano considerable en su
hogar, en caso de que ocurra un accidente. Consulte a un
profesional sino esta seguro o familiarizado con este tipo
de instalacion.
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4. Mount hanger bolts to the wall, leaving approxi-
mately 1-1/4"(3.2cm) of each bolt exposed.

4. Instale los pernos de suspension en la pared, dejando
que cada perno esté expuesto aproximadamente 1-1/4"
(3.2cm).
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5. Move the sink and pedestal back into position at the
installation location. Set the sink onto the pedestal so
the hanger bolts extend through the mounting holes
of the sink. Ensure the sink is level.

5. Vuelva a colocar el lavamanos y el pedestal en la
posicion correcta en el sitio de la instalacion. Fije el
lavamanos al pedestal para que los pernos de suspension
pasen por sus orificios de instalacion. Asegurese de que
ellavamanos este nivelado.
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6. Install the nuts and washers and tighten until
secure.

6. Instale las tuercas y las arandelas, luego ajustelas hasta
que queden fijas.

Important: The sink s fragile. Be very careful not to
overtighten the bolts, which could crack or break the
sink.

Importante: £/ lavabo es muy fragil. Tenga cuidado de
no ajustar demasiad
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Washers
Arandelas

~ Nut
@ % Tuerca

Move Sink Back
Vuelva a colocar el lavabo

7. Proceed to the installation of the drain trap, water
supply lines, and sink faucet. Refer to their respective
installation instructions for guidance if needed.

7. Contintie con la instalacion del sifon de desaguie del
drenaje, las lineas de suministro de agua y el grifo del
lavabo. Consulte las instrucciones de instalacion
respectivas si necesita orientacion.

Install Faucet
— Instale el grifo
N\

Attach Water Supply Lines

Conecte las lineas de =)
suministro de agua

Install Drain Tap
Instale el sifon de drenaje

8. Complete the installation by applying a thin bead of
silicone around the back of the sink, where it meets
the wall. This will prevent water from getting behind
the sink, which could damage drywall. If desired, apply
another thin bead of silicone around the base of the
pedestal, where it meets the floor.

8. Complete la instalacion al aplicar una pequerna gota de
sellador de silicona alrededor de la parte posterior del
lavabo, en el sitio en que se une con la pared. Esto evitara
que ingrese agua detras del lavabo, lo que podria danar el
panel de yeso. Silo desea, aplique otra gota pequena de
silicona alrededor de la base del pedestal, en el sitio en
que se une al suelo.
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Cleaning and Maintenance

We recommend cleaning enameled products with
soap and water after each use and wiping dry with a
soft cloth. Porcelain is generally moisture resistant,
but keeping it dry whenever possible is
recommended. Do not use any abrasive scrubs or
sponges to clean your porcelain sink, which can
scratch or dull the surface.

Limpiezay mantenimiento

Recomendamos limpiar los productos esmaltados con
agua y jabon después de cada uso, y secarlos con un
pano suave. En general, la porcelana es resistente a la
humedad, pero se recomienda mantenerla seca siempre
que sea posible. No utilice esponjas o exfoliantes
abrasivos para limpiar su lavamanos de porcelana, ya que
pueden rayar u opacar la superficie.
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